B1.42 Permessi e sovvenzioni

B1.42 Berechtigungen und Subventionen

O Erkunden Sie die Regierung und das Rechtssystem im Gastland
O Mit rechtlichen Hindernissen umgehen und Férdermittel erhalten
O Sprechen Sie mit den 6rtlichen Behérden

Modul 6 azienda
[Ez 750 =]
H b

der Minister/ die Ministerin
der Vizeprasident/ die
Vizeprasidentin

der Botschafter/ die Botschafterin
der Konsul/ die Konsulin

das Staatsoberhaupt

der Prasident/ die Prasidentin

der Bezirk

der Biirgermeister/ die
Burgermeisterin

der Buirger/ die Biirgerin
der Innenminister/ die
Innenministerin

der Verteidigungsminister/ die
Verteidigungsministerin
der Bildungsminister/ die
Bildungsministerin

der AuBenminister/ die
AuBenministerin

(il ministro/ la ministra) die Sanktion
(il vicepresidente/ la

vicepresidente) die Erlaubnis

(I'ambasciatore/
I'ambasciatrice)
(il console/ la consolare)

die Lizenz
il di stati
(il capo distato) der Antrag

il idente/ I ident s
(il presidente/ la presidente) die Forderung

(il distretto) der Beitrag

(il sindaco/ la sindaca) die
Voraussetzung

(il cittadino/ la cittadina) die Frist

(il ministro dell'interno/ la 3

ministra dell'interno) bearbeiten

(il ministro della difesa/ la A

ministra della difesa) verweigern

(il ministro dell'istruzione/ la .

ministra dell'istruzione) erfillen

(il ministro degli esteri/la  Bitte eine

ministra degli esteri) Unterschrift.

(la sanzione)
(il permesso)

(la licenza)

die Genehmigung (l'autorizzazione)

(la richiesta/ la
domanda)

(il sostegno/ il
finanziamento)
(il contributo)
(il requisito)

(la scadenza)
(elaborare/
modificare)

(rifiutare)

(soddisfare/
adempiere)

(Per favore una
firma.)
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B1.42 Permessi e sovvenzioni
Modul 6 azienda

1.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione.

a. die
) 1. Offizielle Zustimmung einer Behdrde, damit man etwas tun darf.
Genehmigung

2. Formular oder Schreiben, das man bei einer Behorde einreicht, um etwas zu
b. der Antrag

beantragen.
c. die Frist 3. Letzter Termin, bis zu dem etwas erledigt oder eingereicht werden muss.
d. bearbeiten 4. Eine Behdrde priift Unterlagen und entscheidet anschlief3end dartber.

e. die Férderung 5. Geld oder Unterstltzung vom Staat flr ein Projekt oder Vorhaben.
a-1b-2c-3d-4e-5

2. Avviso del Comune: contributo per la riqualificazione energetica e autorizzazioni (Audio
disponibile nell'app)

Compila gli spazi vuoti: Sanktionen, Voraussetzung, beantragt, Unterschrift,

Forderung, Antrag, Genehmigung, Erlaubnis, bearbeitet

Die Stadt informiert: FUr private Eigentimerinnen und Eigentimer gibt es 2026 wieder eine
flr energetische Sanierungen. Geférdert werden nur Mal3nahmen, die vor
Beginn schriftlich wurden. ist ein Angebot einer
Fachfirma und ein kurzer Nachweis, dass das Gebdude in der Stadt liegt. Der
kann online oder im Blrgerbiro eingereicht werden; eine

ist erforderlich. Die Stadt Antrage in der Reihenfolge
des Eingangs.
Achtung: Fur bestimmte Arbeiten brauchen Sie zusétzlich eine ,z. B.wenn
die Fassade verandert wird oder das Haus im Denkmalbereich liegt. Wer ohne
anfangt, muss mit rechnen und kann die Forderung

verlieren. Die Frist fur vollstandige Antrage endet am 30.09.2026. Fehlen Unterlagen, kann die
Stadt den Antrag ablehnen. Informationen und eine Checkliste finden Sie auf der Website der
Stadt unter ,Bauen & Wohnen".

Il Comune informa: per i proprietari privati nel 2026 é nuovamente prevista una sowenzione per gli interventi di
riqualificazione energetica (es. isolamento, sostituzione degli infissi, sostituzione della caldaia). Sono finanziate solo le
misure per le quali é stata presentata richiesta scritta prima dell'inizio dei lavori. Condizione necessaria é un
preventivo di unimpresa specializzata e una breve attestazione che l'edificio si trova nel territorio comunale. La
domanda pud essere presentata online o presso l'ufficio comunale; é richiesta una firma. Il Comune esamina le
domande nell'ordine di arrivo.

Attenzione: per alcuni lavori é inoltre necessaria un‘autorizzazione, per es. se viene modificata la facciata o se
l'edificio si trova in un‘area vincolata. Chi inizia senza permesso puo incorrere in sanzioni e puo perdere il contributo.
Il termine per le domande complete scade il 30.09.2026. Se mancano documenti, il Comune puo respingere la
domanda. Informazioni e una checklist sono disponibili sul sito del Comune sotto “Costruire & Abitare”.
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B1.42 Permessi e sovvenzioni
Modul 6 azienda

1. Welche Unterlagen und Voraussetzungen nennt die Stadt, damit Sie die Forderung bekommen?

3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false.

Vero Falso
Die Person hat den Antrag fur die Forderung bereits eingereicht, aber es fehlen O
noch Unterlagen.
Es gibt keine Frist; die fehlenden Dokumente kdnnen auch nach Dienstag 0 o
eingereicht werden.
Wenn die fehlenden Nachweise nicht vorgelegt werden, kdnnte die Férderung -

abgelehnt werden.

4. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi

a. Forderantrag Energieberatung

Mitarbeiterin Burgeramt: Birgeramt Berlin Mitte, guten Tag. Womit kann ich lhnen helfen?
(Ufficio anagrafe Berlin  Mitte, buongiorno. Come posso aiutarla?)

Antragsteller: 1.

Mitarbeiterin Burgeramt: /ch sehe den Eintrag. Der Antrag ist angekommen, aber eine Voraussetzung ist
noch nicht erfiillt: uns fehlt die Einverstdndniserkldrung des Vermieters. Daftir
brauchen wir eine Unterschrift.

(Vedo la voce. La domanda é arrivata, ma un requisito non é ancora soddisfatto: ci
manca la dichiarazione di consenso del proprietario. Per questo abbiamo bisogno di una
firma.)

Antragsteller: 2.

Mitarbeiterin Blrgeramt: Ja, reichen Sie es bitte als PDF iiber das Portal nach. Die Frist betrdgt zwei
Wochen; danach kann der Antrag automatisch abgelehnt werden.

(Si, la prego di inviarla come PDF tramite il portale. Il termine é di due settimane; dopo
tale termine la domanda puo essere automaticamente respinta.)

Antragsteller: 3.

Mitarbeiterin Birgeramt: Sie k6nnen einen neuen Antrag stellen, aber eine Férderung ist dann nicht
garantiert. Wichtig ist, dass alle Unterlagen vollsténdig sind, damit wir den

Antrag ziigig bearbeiten kénnen.
(Puo presentare una nuova domanda, ma il contributo non é garantito. E importante che
tutti i documenti siano completi, cosi possiamo elaborare la pratica rapidamente.)

b. Sondernutzung fiir StraBenstand

Sachbearbeiter Ordnungsamt: 4.
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Projektleiterin:

Sachbearbeiter Ordnungsamt:
Projektleiterin:

Sachbearbeiter Ordnungsamt:
Projektleiterin:

Sachbearbeiter Ordnungsamt:

Esempi di risposte:

B1.42 Permessi e sovvenzioni
Modul 6 azienda

Guten Tag, hier ist Frau Neumann. Wir méchten ndchste Woche vor
unserem Bliro einen kleinen Infostand auf dem Gehweg aufstellen.
Bendtigen wir dafiir eine Erlaubnis?
(Buongiorno, sono la signora Neumann. La prossima settimana vorremmo allestire
un piccolo stand informativo sul marciapiede davanti al nostro ufficio. Abbiamo
bisogno di un'autorizzazione per questo?)
5,

Ich dachte, unsere Veranstalter Lizenz reicht. Reicht das nicht aus?
(Pensavo che la nostra licenza per gli organizzatori fosse sufficiente. Non basta?)

6.
Wie lange dauert die Bearbeitung des Antrags? Wir méchten am Freitag
starten.

(Quanto tempo richiede I'elaborazione della domanda? Vorremmo iniziare
venerdi.)

7.

1. Guten Tag. Ich habe online einen Antrag auf Forderung fiir eine Energieberatung gestellt. Im Portal steht aber ,nicht
bearbeitet”, 2. Kann ich die Unterschrift nachreichen? Und bis wann muss das Dokument bei Ihnen sein? 3. Und wenn ich die
Frist nicht schaffe, kann ich dann einen neuen Antrag stellen? 4. Ordnungsamt Friedrichshain Kreuzberg, Miller am

Apparat. 5. Ja, dafiir brauchen Sie eine Sondernutzungserlaubnis, also eine Genehmigung. Wichtig ist ein Lageplan und dass
der Gehweg breit genug bleibt, damit Fufgdnger passieren kénnen. 6. Die interne Lizenz hilft Ihnen intern, aber im
Offentlichen Raum bendétigen Sie unsere Genehmigung. Ohne Genehmigung drohen Sanktionen wie ein Bufigeld oder die
sofortige Entfernung des Stands. 7. Normalerweise brauchen wir zehn Werktage. Wenn Sie den Antrag heute einreichen,
kénnte es knapp werden, aber reichen Sie ihn trotzdem ein — ich sende lhnen gleich den Link und die Checkliste per E

Mail.

5. Corrispondenza scritta
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